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PROJET DE LOI

modifiant la loi sur la réparation des dommages
résultant des accidents du travail.

I. — AMENDEMENT
-PRESENTE PAR M. DUVIVIER.

Art. 2.

Compléter le dernier alinéa de cet article par ce qui suit :

¢ 1° Cependant le travailleur, victime d'un accident du
travail et dent le domicile se situe a plus de 15 km de len-
droit oft se trouve installé le service médical, pharmaceutique
et hospitalier préva a [article premier, pourca se [aire
soigner par un médecin de son choix ou par I'nn des trois
médecins de sa région désignés par U'employenr ou lassu-
reur.

» 2° Pour le calcul de la distance des 15 km il devra
€tre tenu compte:
» a) de Fendroit oir se situe le domicile de U'intéressé;

» b) de la distance réellement parcourue par la victime
tenant compte des moyens de transport en commun doni
elle dispose. »

JUSTIFICATION.

Nous estimons gue la situation gui est faite en ce moment aux vic-
times daccidents du travail, particuligrement aux ouvriers mineurs,
justific la prise de mesures immédiates et que le législateur est habilicé
pour le faire.

En ce qui concerne la distance. nous estimons gu 11 faut éviter que
des travailleurs habitant des communes limitrophes ou avoisinantes des
régions industrielles, mais mal desservies du point de vue moyens de
transport, soient moins bien traités que ceux qui habitent plus loiwm,
parce qu'usagers des grandes lignes de communication.

ZITTING 1956-1957.

18 jyunr 1957.

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet betreffende de ver--
goeding der schade voortspruitende uit de
arbeidsongevallen.

I — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DUVIVIER.

Art, 2.

Het laatste lid van dit artikel aanvullen met wat volgt

« I° Evenwel mag de arbeider, die het slachioffer is
van een arbeidsongeval en wiens woonplaats op meer dan
15 km afstand ligt van de plaats waar de in het eerste acti-
kel verinelde medische, pharmaceutische en verplegings-
dienst is gevestigd, zich laten behandelen door een genees-
heer naar keus of door een van de drie geneesheren die
voor zijn streek door het ondernemingshoofd of door de
verzekeraar zijn aangewezen.

» 2° Voor de berekening van de afstard van 15 km moet
rekening worden gehouden :

» a) met de ligging van de woonplaats van de betrok-
kene;

» b) met de afstand die door het slachtoffer werkelijk
wordt afgelegd, met inachineming van de middelen voor
gemeenschappelijk vervoer waarover hij beschikt. »

VERANTWOORDING.

‘Wij zijn van mening dat het wegens de huidige behandeling van de
slachtoffers van arbeidsongevallen en inzonderheid voor de mijnwerkers
dringend noodzakelijk is maatregelen te memen en dat de wetgever
bevoegd is om dit te doen.

Wat de afstand betreft moet, volgens ons, vermeden worden dat de
arbeiders die woonachtig zijn in gemeenten welke asn de industriege- -
bieden grenzen maar op het stuk van de verkeersmiddelen minder goed
bedeeld zijn, benadeeld zouden worden in vergelijking met degeren die
verder wonen maar grote verkeerswegen gebruiken.

N. DUVIVIER.

O. BEHOGNE.
A. BERTRAND.
R. PETRE.
Voir - Zie Voir verso. — Ziec ommezijde.
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II. — SUB-AMENDEMENT II. — SOUS-AMENDEMENT
VOORGESTELD DOGR DE HEER BERTRAND PRESENTE PAR M. BERTRAND
OP VOORMELD AMENDEMENT A L'AMENDEMENT
VAN DE HEER DUVIVIER. DE M. DUVIVIER (CI-AVANT).
Art. 2. Art. 2.
De aanvang van het 1° wijzigen als volgt: Modifier comme suit le début du 1°:
« 1* Evenwel mogen de arbeiders, die het slachtoffer « 1° Toutefois, le travailleur victime d'un accident du
zijn van een arbeidsongeval en wier woonplaats in een | travail et dont le domicile est situé dans une autre com-
andere gemeentie gelegen is dan de plaats... » mune que l'endroit... » i

A. BERTRAND.




